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INTRODUCCION

La mision de la Junta de Seguridad en el Transporte (JST) es contribuir a la seguridad en el
transporte a través de la investigacion de accidentes e incidentes de transporte cuya investigacion

técnica corresponda llevar a cabo y mediante la emision de recomendaciones y acciones eficaces.

La investigacion de accidentes e incidentes tiene caracter estrictamente técnico y las conclusiones

no deben generar presuncion de culpa ni responsabilidad administrativa, civil o penal.

La presente recomendacion de seguridad operacional anticipada se ha formulado en el marco de
una investigacion en curso, a partir de la identificacion de deficiencias y riesgos criticos con
potencialidad de afectar la seguridad operacional. Si durante el transcurso de la investigacion se
realizaran nuevos hallazgos, podrian formularse nuevas recomendaciones de seguridad

operacional.

La investigacidon de este suceso tiene la Unica intencién de prevenir o mitigar futuros accidentes e

incidentes.

|F-2022-54951987-APN-DNEY MA#JST
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LISTA DE SIGLAS Y ABREVIATURAS!

AA2000: Aeropuertos Argentina 2000.

AGS: Soporte Terrestre en Argentina (Argentina Ground Support).

AIP: Publicacion de Informacion Aeronautica.

ANAC: Administracion Nacional de Aviacion Civil.

EANA: Empresa Argentina de Navegacion Aérea.

FAA: Administracién Federal de Aviacion (Federal Aviation Administration).

GPS: Grupo de Seguridad Privada (Group of Private Security).

IATA: Asociacion del Transporte Aéreo Internacional (International Air Transport Association).
JBT: Corporacién de Tecnologias John Bean (John Bean Technologies Corporation).
JST: Junta de Seguridad en el Transporte.

LT: hora Local (local time).

OACI: Organizacion de Aviacion Civil Internacional

PEA: Plan de Emergencia de Aeropuerto.

PSA: Policia de Seguridad Aeroportuaria.

RAAC: Regulaciones Argentinas de Aviacion Civil.

SAEZ: Cddigo OACI asignado al aeropuerto de Ezeiza.

SNA: Sistema Nacional Aeroportuario.

SSEI: Servicio de Salvamento y Extincion de Incendios.

UTC: tiempo universal coordinado (coordinated universal time).

1 Con el propésito de facilitar la lectura del presente informe se aclaran por Unj§a 20225406108 1TiARN-DNEY MA#IST
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1. INFORMACION SOBRE LOS HECHOS

1.1 Resefla del suceso

El suceso ocurrio el 2 de enero de 2021 a las 16:30 hora local (19:30 UTC), aproximadamente. Se
traté de un incendio en el Aeropuerto Internacional Ezeiza (SAEZ), Provincia de Buenos Aires. Los
vehiculos intervinientes fueron un tractor remolque de aviones JBT, dominio 04-44, y una aeronave
Boeing, B-747-800, matricula D-ABYP.

El tractor acarred la aeronave desde la posicion n°. 54 hasta la posicion final n°. 9 del SAEZ. Luego,
el operador realiz6 el desacople de la barra de remolque (towbar), estacioné el vehiculo préximo a
la aeronave y se dirigi6 a colocar los conos de seguridad. En ese instante, el conductor de
un émnibus le advirtié sobre la presencia de una gran cantidad de humo en el habitaculo del motor

del tractor.

El principio de incendio fue contenido provisoriamente con extintores portatiles, operados tanto por
personal de la empresa prestadora como por el mecanico que se encontraba presente y personal

de seguridad privada.

Momentos mas tarde, arrib6 el cuerpo de bomberos del Servicio de Salvamento y Extincion de
Incendios (SSEI) y del Cuartel de la Superintendencia de Bomberos de Ezeiza, quienes terminaron

el trabajo de extincion. No se produjeron dafios en la aeronave.

Recomendacién anticipada Pagina 6 de 21 6
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Figura 1. Suceso en desarrollo.
Fuente: Aeropuertos Argentina 2000 (AA2000).
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Figura 2. Imagen del tractor remolque de aviones luego del accidente.

Fuente: elaboracion propia, JST.

1.2. Hallazgos
1.2.1 Dafios en tractor remolque de aviones

Como consecuencia del incendio, el tractor remolque de aviones acab6 con dafios generalizados,
en mayor grado sobre la parte central y trasera del habitaculo del motor. Se observaron averias en

mangueras, conexiones de goma, cobertura de cables eléctricos y fusion de partes plasticas.

|F-2022-54951987-APN-DNEY MA#JST
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Figura 3. Imagen del tractor remolque de aviones, parte central y posterior.

Fuente: elaboracion propia, JST.

Figura 4. Imagen del tractor remolque de aviones, parte central y posterior.

Fuente: elaboracion propia, JST.

Entre los dafios registrados se visualizé un cable eléctrico soldado a un niple del sistema hidraulico,
gue inicia el recorrido en la bateria y pasa por la bornera de la llave de corte de corriente de
emergencia. Como parte del proceso de investigacion, se solicité informacion a la fabrica acerca de

Su secciéon nominal.
IF-2022-54951987-APN-DNEY MA#JST
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Por otra parte, la bateria no se encontraba colocada al momento del relevamiento, ya que fue

retirada luego del accidente.

Figura 5. Imagen de cable soldado a niple del sistema hidraulico.

Fuente: elaboracion propia, JST.

La pintura del alojamiento de la bateria no estaba quemada. En cambio, la vaina aislante
y la proteccion mecénica de los cables resultaron destruidas. En esa cavidad se observo un orificio
circular con paso de los cables principales de alimentacion, que salen de la bornera de la llave de

corte de corriente exterior, con consumo del corrugado de protecciébn mecanica y vaina aislante.

No se hallaron dafios visibles en el tablero de fusibles. El vehiculo quedo inutilizable.

Alojamiento de
bateria \

Cable eléctrice
originador del
incendio

APN-DNEY MA#JST
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Figura 6. Imagen de sector en que se desarroll6 el incendio.
Fuente: elaboracion propia, JST

1.2.2 Riesgo por cercania a aeronave

El suceso se desarroll6 en la plataforma comercial, posicion n°. 9, coordenadas geograficas 34° 48’
53,27” S; 58° 32’ 19,02” W; elevaciéon 19,5 m del SAEZ. La aeronave no sufrié dafios.
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Figura 7. Mapa de plataformas.
Fuente: Publicacién de Informacion Aerondutica (AIP), Administracién Nacional de Aviacion Civil
(ANAC).
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Posteriormente al desacople de la barra de remolque, el tractor quedo ubicado cerca de la aeronave,
a aproximadamente 7 m de distancia (desde ruedas delanteras del avidn a la parte trasera del

tractor) en esa ubicacién se desarroll6 el evento.

Para estimar la distancia a la que se encontraba el remolque respecto de la aeronave se utilizaron
las imagenes registradas por caAmaras de seguridad en distintos planos, brindadas por la Policia de
Seguridad Aeroportuaria (PSA). Asimismo, se tom6 como referencia las dimensiones generales de
los vehiculos, extraidas de los manuales ATM B748 (para la aeronave) y B1200 (para el tractor de
remolque de aviones JBT Aerotech).

Las Figuras 8 y 9, a continuacion, permiten apreciar en detalle tres distancias:
A. Ladistancia del apoyo de las ruedas delanteras del avion a la parte trasera del tractor.
B. La distancia entre ejes del tractor, conocida a través del manual y equivalente a 3,66 m.

C. Ellargo total del tractor remolque de aviones, conocido por manual y equivalente a 7,35 m.

TA—MANG7—: =S 5 02/01/2021 16:37:22

Figura 8. Imagen del suceso.
Fuente: PSA. Edicion propia de la JST.

Figura 9. Imagen del suceso.
Fuente: PSA. Edicion propia JS

_IJ F-2022-54951987-APN-DNEY MA#JST
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Para este andlisis se considerd que la perspectiva de la fotografia es perpendicular al lateral del
tractor remolque, y especificamente su lateral derecho (el cual es visible en la Figura 9), se
encuentra alineado con el apoyo de las ruedas delanteras del avién. En funcién de estos reparos,
se concluy6é que la Distancia A es aproximadamente de 7 m (segun las distintas referencias

utilizadas, las estimaciones varian de 6,6 a 7,4 m).

La investigacion determiné que esta distancia implica una proximidad con riesgo de propagacion
del incendio a la aeronave. Se encontr6 en el relevamiento de antecedentes un suceso de
caracteristicas similares en el que aconteci6 este tipo de propagacion, con fecha del 11 de junio de
2018, ocurrido en el Kavala Airport. La informacion del hecho puede consultarse en el siguiente
dominio web: http://kva.gr/mod/forum/discuss.php?d=248t.

1.2.3 Mantenimiento del equipo de remolque

La prestadora del servicio de rampa tenia en vigencia, al momento del suceso, el Manual de Gestién
de Mantenimiento (revision 02) del 21 de octubre de 2019, en el cual se establecen las pautas de

mantenimiento preventivo para los distintos equipos utilizados en su servicio.

Para el caso de tractor remolque de aviones, el manual establece cuatro formularios de inspeccion
con estas frecuencias: diaria; 50 horas/semanal; 250 horas/60 dias; 500 horas/120 dias. Ademas,
se indica que la frecuencia de revision correspondera a lo que ocurra primero entre la cantidad de

horas o kilbmetros y la cantidad de dias.

Sobre la base de la documentaciéon de mantenimiento aportada por la operadora de rampa se
observé que, en el afio 2020, las inspecciones preventivas realizadas al vehiculo fueron las que se
detallan en la Figura 10. Para referencia, entiéndase “/” (celda tachada) como mantenimiento diario,
“7D” como mantenimiento periddico de siete dias; “60D” como mantenimiento periédico de sesenta
dias, “120D” como mantenimiento periddico de ciento veinte dias; y finalmente, “R” como

mantenimiento reactivo.

|F-2022-54951987-APN-DNEY MA#JST

Recomendacién anticipada Pagina 12 de 21 12



Ministerio de Transporte JST SEGURIDAD EN
Argentina EL TRANSPORTE

e

oA Enero 2020 AR Febrero 2020
pom. | Lun. | Mar. | Mie. | Jue. | Vie. | sab.

‘WinCalendar Marzo 2020
Dom. | Lun. | Mar. | Mie. | Jue. | Vie. | sab.

o ‘/;E/
2 2?/::3/‘

pom. | Lun. | Mar. | Mié. | Jue. | Vie. | Sab.
1 EE 7

5 7D 7 8 9 10 11

16 /1-r/ ;
e

bl

23 24

Eia B

26 27

WinCalendar Abril 2020 WinCalendar Mayo 2020 =TT Junio 2020

nEakenda Julio 2020 inEalends Agosto 2020 inalenda Septiembre 2020

1 | 7D
5 & 7 8 9 Y 10 1 2 3 4 5 6 7 10 6 7 8 7 1w M 12
12 13 7 15 16 17 18 9 10 11 1200 13 14 15 13 14 15 7DR 17 18 19
19 20 7 22 23 24 325 % 17 18 19 20 2 22 20 2 22 23 7T 25 2%
6 27 71D 29 30 31 23 24 25 26 27 28 29 7w w7

30 3

s Octubre 2020 s Noviembre 2020 A Diciemhbre 2020

2 1zsur

w7 2w 30

Figura 10. Inspecciones realizadas al tractor remolque de aviones 0444 durante el afio 2020.

Fuente: Intercargo S.A.U. Edicion propia, JST.

En consecuencia, las inspecciones periddicas prestablecidas segun el manual de gestion de

mantenimiento y las realizadas segun historial informado, fueron las siguientes:

Mantenimientos preventivos seguin programa: Mantenimientos preventivos realizados en 2020:
Periodo Cantidad Periodo Cantidad
Diario 366 Diario 119
Semanal 53 Semanal 44
60 dias 6 60 dias 3
120 dias 2 120 dias 4

Figura 11. Cantidad de inspecciones previstas y cantidad de inspecciones realizadas al tractor remolque de
aviones N° 0444 durante el afio 2020.

Fuente Intercargo S.A.U. Edicién propia JST.

En funcion de los registros de las inspecciones y mantenimientogreventivos del equipo obtenidos,
) _ _ . |F-2022-54951987-APN-DNEY MA#JST
se observo una discrepancia con lo especificado en el Manual de Gestion del Mantenimiento.
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Por otra parte, como se menciond anteriormente, en el manual del operador se establecen cuatro
formularios para las distintas frecuencias de inspeccién. En estos formularios la Unica referencia a
inspeccion del sistema eléctrico se halla en el item 24, “l. Instalacién eléctrica”, de los formularios
correspondientes a la inspeccién perioddica de 250 horas o 60 dias y a la inspeccién periddica de
500 horas o 120 dias.

MGM-FOR-008-4 Rov. 00 IRAR: 0,710,719

INSPECCION PERIODICA
250 hs 60 DiAS INTERCARGO
TRACTOR REMOLQUE DE AVIONES

NE Intemo: Isr‘m::cl:'lr:ﬁclﬁn HE Horometro: OT NE: IFech a __ S
ITEM | TAREA [Verinstruccionzs sl pee del formudan) OK | OBS OB3ERVACIONES

4|l Iespec visugl gral. alrededor 2, (por dafies, faltantes, perd liguides, )

3 |I Ruedas (cubierias, lantas, Suescas, presian)

5 |G. Estado y rivel Fiquido refrigeramte. (Cartdad Agregsds:

g |l E=tsdo v limpieza ext. radisdor de agus (amioos lsdos)

+ |1 Motor y aooesorics. Bomia inyesiors, cafics de inyectores, etc. Pérdidas da aoeites,

combust o aoua.

& |C. Aceite de motor (e=tsdo y mivel). Varila de rivel (Cartdad Agregsds:

& |l Patzs / anclaies de moor

13 |l Fifro de aire. Indicador de estado, portafiline, conducios, conexiones

18 |l Bombas kidiaulicss, marguerss (esisdo, perdidas).

20 | Csis de tremsferencia. Anclsjss (T200]

24 |l Ingislecion elechrica. H

CAEINA DELANTERA

31 |Py G. Funcionamiento de maotor (fallas, humo, vibeaciones)

35 |P.Frero de estecoramienic, Funcionamiento. Pslanca | pulsadoe,

A7 |P. Trarsmision. Fumcionamicnto en fodas las manthas.

& |P.TE0D. Sist s=guridad que inhsbdita transm. por bajs pres. de are, 50 p
21 |P.GT30. Frens eléctros de emergencia

42 |P. Bomioa kidraulics de emargencia.
CAEIMA TRAZERA (T500, B1200)

23 |C. mdicacidn de instamantsl y luses de tablze.

24 |P. "Pare Emergencis’ [Probar cor moioe en ralet]

23 |P. Acslerador. Furcionamiento. Desacelaration comecta.
45 |P. Frena de pie. Funcionamiento.

L7 |P.Frero de estecoramienis. Suncionamiento. Pslsncs | pulsador.

2% |P. Trarsmision. Funcionamisnto en fodas 133 manchas.
240 |P.TI0D Sist seguridad que irksbiita temsm. poebsjz pres de s, 30 ps
POMER EQUIFO EN FOZA PARA INSPECCIONAR PARTE INFERIOR

52 Parz inferior en generdl por novadades,

33 Difzrencisles y riedas lade intemo. Pardidas.

35
36
57 |P. Sist. de profeccion motoe por bemperatuss y prasidn aceile

Cllindroz hidrswicos de dreccion. Manguerss. Perdidas

1.
L.
54 |l Cardames de tramsmision y crcesss. Juego.
L
L.

Frano estacicnamisnto. Discos. Cslipers. Fastilas. Campana,

Figura 12. Formulario de Inspeccion periddica de tractor, 250 horas/60 dias.

Fuente: Intercargo S.A.U.

|F-2022-54951987-APN-DNEY MA#JST
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3-003-4 INSPECCION PERIODICA TRACTOR REMOLQUE DE AVIONES {1/2).

A GI-FOR-005-4 Rew 02 VP 0410415

% INSPECCION PERIODICA
p 500 hs 120 DiAS INTERCARGO
TRACTOR REMOLQUE DE AVIONES
N® INTerna: ?ft!f\z:ddnne. HOromenrg: OT N=: Fecha: __f_ J/_
ITEM | TAREA [Ver msincoones al pe del omulsnal i | OBS DBSERVACIDNES

1 |Linepec vicwd gedl. aledsdor so. (oo dafice, fatames, péed iquidos, eic).
2 |LPinura Logoe. Broe. de imiema.

3 |LFusdsa (cubjertas. lanias. wercas, preaidn).

4 |1 Galzas para ks needas
5

-]

. Estndo y rivel liquida refrige ramte: Cantdad Agregada:
| Estada y bmpeza ext. rachisdor de ague {=mbos Isdos|

7 L Motor g scossonos. Borrbe ny=ciors, eiios d= inyeclores, eic. Perddss de sostes, combust o
agus

B |C. Aceite de meior [eetada y mivel). Varila de nival, Cantidad Agregada:
% |L Fataa/ anciaje de motce.

W |L Motorde arvangue. Fijagén. Conesionss electricas.

11 [L Sist de espaps (mikiple, cobos, siencador, fizciones|

12 |L Manguerss de egua festedc) Abearedaras.

13 |L Fiftro de sire Indicsdor de estsdo, porafimo, conducios, conesionss
L Venulador y comress.

15 [L Alemadery coveas [Fiacin, dinzaciin).

16 |1 Bomban hidrsuicas, menguerss (estsdn, pandidas]

T | Estado yrivel scsile hidrulon Cantidsd Agragada:
. Indicador de: estado ded fites hidouico

L

19 |L Trensmsion. Arclaes. Yugos de salds Crucstss
I |L Cxads r=nsferenoe Saclees [THI0]
il

2

L Ligads de freno (En TR0 3 depistos|
1y €. Bateria. Fiacife. Nivel lig. Extado v Inpisza de bomes v eringles.

; L Compettimignice da: motce, batarzs v 2emie Pusdas bisagres coraduras,
‘ ML Inztlscion skictica H

: GABINA ELARTERA ‘

iz Pones on contacto y verf inssumenal y luces picto (pems. acoite, phemn )
Iy P. Luces sxisromes, baliza, bocina,

Iy P. Limpiagarsbeicac.

By C. Funcionamesnio cavich de peumo

P By-paze. Pussta o marha.

P Furcinnamicnto manr ds SHam0es

Py C. Funcicmamicnto de monct [falss, humo, vikdionas)

. Indicacion deinstnumsrial y luces de inbleros

P Fare Ememgencia’ [Probar con maotor enombent ]

P fesleradoe. Furcionamenio. Degaoseeadilin comscia.

P Freno de pie. Funconamenio.

[P. Frena de sstacichamicnio. Funcicnamienio. Paleaca) pulsador.

P. Transmisiin. Funcionamiznto oo fodas los mochas
P TS0, Sist. sequedad que inhohirtn trensm. por bain pees. de oee, 50 oy,
Pe | Cimerion. Jusgo, ainescion baoda 2 rusdas, 4 mesdas y cangreio
B Alsrma y luces de rmescha atas.
B GT50 Freng skectrco de ememenca
B Bornba hidrsulca de emenencia
CABINA TRASERA (T500, B1200)
[ Indicasitn de instramarnal y luzea de e,

HEHEBE R EERE E EEE EE R R

o
=]

.
bl

Figura 13. Formulario de Inspeccion periddica de tractor, 500 horas/120 dias.

Fuente: Intercargo S.A.U.

Asimismo, el fabricante establece en su manual de operacion y mantenimiento (Operation and

Maintenance Manual, Version 2, Edicion 10, Agosto de 201{F-zsmes{osiaenesPREDNENGIARIST
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eléctrica en programa de mantenimiento cada 8 horas, a realizar por el operador, y cada 500 horas,

a realizar por personal de mantenimiento.

En cuanto al de 8 horas, especificamente indica: “Inspeccionar el cableado en busca de rozaduras,

roturas y conexiones sueltas”.

@Y 4 BI200

TABLE 2 - MAINTENANCE SCHEDULE-EVERY 8 HOURS (DAILY) (CONT.)
(FPERFORMED BY OPERATOR)

PROCEDURE CHECK(Y) NOTES

Check the pedal-operated brake valve. Make sure is
securely mounted.

Electrical System

Check operation of all lights.

Check gauges for normal temperature and pressure after
WaIT-up.

Check operation of windshield wipers, washers, fans,
heater, and homn.

Check operation of reverse driving alarm, beacons, and
other safety devices.

“ Inzpect wiring for chafing, breaks, and loose connections.

PERFORM OPERATIONAL CHECK:

* Parking brake released, and applied

* Steering

* Direction control and neutral indicators

= Accelerator pedal

* Propulsion forward and reverse

* Service brakes

* Emergency pump operation

* Emergency stops (E-STOP)

* Driving lights and turn signal lights

* Beacon and strobe light (if applicable)

Additional Notes or Comments

EQUIPMENT SERIAL NUMBER: HOURMETER:
DAILY CHECK PERFORMED BY: DATE:
DAILY CHECK VERIFIED BY: DATE:

NOTE: COPIES OF THIS TABLE CAN BE MADE AS PART OF A MAINTENANCE LOG.

PREVENTATIVE MAINTENANCE o 22
age 11

August 2014

Figura 14. Programa de mantenimiento cada 8 horas.
Fuente: JBT Corporation.

En el programa de 500 horas se prescriben estas indicaciones: “Verifique todo el cableado y los
arneses accesibles para asegurarse de que estan en buenas condiciones, conectados de manera

segura y con el soporte adecuado. Apriete el hardware de montaje del componente”.
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TABLE 3 - MAINTENANCE SCHEDULE-EVERY 500 HOURS (QUARTERLY) (CONT.)
(PERFORMED BY MAINTEMANCE PERSONNEL)

PROCEDURE CHECK(Y) NOTES

Check brake hydraulic accumulators for proper operation.
Refer to Maintenance Procedures in Chapter 2, Section 5.

Check service brake for proper operation.

Check parking brake operation. Adjust if necessary.

Electrical System

Clean battery terminals and tighten holder.

Check electrolyte level in battery, if applicable.

Check all accessible wiring and hamesses to make sure
they are in good condition, securely connected, and properly
supported.

Clean electrical parts such as altemator, junciion boxes,
switches, and wiring. Use a clean, lint-free cloth meistened
with dry cleaning solvent.

Check proper operation of neutral safety switch (engine
does not start if shifter not in neutral).

Check proper operation of fransmission audible warning
alarm (ghifter in gear with park brake applied).

Clean battery's exterior surfaces. Use a weak solution of
baking soda and water.

Tighten component mounting hardware. H

Hitch Couplers

Inzpect coupler bolts for correct type, and proper torgue.
Replace boltz in complete sets, If needed.

Additional Notes or Comments

MOTE: MAKE SURE TO PERFORM THE OPERATIOMAL CHECKS AS STATED ON THE
EQUIPMENT PRE-OPERATIOMAL CHECKLIST.

EQUIPMENT SERIAL NUMBER: HOURMETER:
MAINTENANCE PERFORMED BY: DATE:
MAINTEMAMCE APPROVED BY: DATE:

MOTE: COPIES OF THIS TABLE CAN BE MADE AS PART OF A MAINTENANCE LOG.

§-3 MAINTENANCE AND REFPAIR
age 16

August 2014

Figura 15. Programa de mantenimiento cada 500 horas.
Fuente: JBT Corporation.
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1.2.4 Trazado de cables en tractor remolque de aviones 0444

La informacion vinculada a la ubicacion de los cables eléctricos, recibida del fabricante, da cuenta
de un canal junto a la estructura del vehiculo, por donde deberian pasar los cables. Este canal se
encuentra, segun especificacién de fabrica, a la salida de la cabina de la bateria. Los cables

deberian bajar hasta encontrarse con el canal y luego avanzar hacia la parte delantera.

En los tres vehiculos inspeccionados en forma posterior al suceso (el incendiado y otros dos del
mismo modelo, identificados como 0442 y 0445), estos cables se encontraban por fuera del canal
mencionado por el fabricante. Esta informacion continta en proceso de andlisis.

Todos los vehiculos relevados tenian similitudes en fecha de fabricacién y cantidad de horas de
trabajo. Se observé que los tres equipos presentaban configuraciones diferentes en el cableado
principal que parte desde la bateria. En ningin caso se constat6é que los cables principales pasaran

por la canaleta establecida por fabrica.

Cableado
eléctrico

Alojamiento
de la bateria

Figura 16. Vehiculo relevado identificado como 0442. Zona de cableado eléctrico proximo a la bateria.

Fuente: Edicién propia, JST.
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Alojamiento Cableado
de la bateria eléctrico

Canal para el
paso de

cables

Figura 17. Imagen del cableado eléctrico y el canal correspondiente, segln especificacion del fabricante.

Fuente: JBT Corporation.

De la inspeccién al tractor protagonista del evento se desprendieron los siguientes elementos de

relevancia para la investigacion:

v

El cable de cobre soldado a un niple del sistema hidraulico, que se muestra en la Figura 5,
inicia su recorrido en la bateria y pasa por la bornera del corta corriente de emergencia. Este
posee una seccion igual o superior al resto de los cables, lo que indica que tiene la funcion

de transmitir grandes cantidades de potencia.

El racor afectado, al igual que el resto de la carroceria, se encuentra conectado al polo

negativo de la bateria.

El contacto directo entre el cable y el niple evidencia que se gener6 un cortocircuito, con

energia suficiente para fundir el cobre del cable y provocar la unién de ambos.

El cable mencionado no contenia una proteccion automatica para prevenir un evento de
estas caracteristicas, es decir, que este circuito no contaba con un paso por el tablero de
fusibles. La Unica proteccion era el corte manual de emergencia que se encuentra sobre el

lado izquierdo de la carroceria.

Es probable que la energia producto de este contacto haya sido suficiente para iniciar el

fuego, y que el incendio se haya producido por su proximidad a los elementos que lo
|F-2022-54951987-APN-DNEY MA#JST
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rodeaban (conexiones con partes de goma, posibles restos de lubricantes y otras partes

plasticas), que resultaron combustibles para su propagacion.

v/ Segun las imagenes recibidas del fabricante del tractor (Power Cable Routing), en las que
se puede identificar el recorrido del cable que provocd el incendio, se observa una

disposicién y una via diferente a la encontrada durante la inspeccion.

|F-2022-54951987-APN-DNEY MA#JST
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2. RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD OPERACIONAL

Las investigaciones realizadas por la JST sugieren, con alto grado de probabilidad, que el incendio

se produjo por un contacto entre la masa de acople y el cable eléctrico.

Este contacto estéd asociado a un posible desgaste de los aislantes del cable, asi como a la propia
disposicién de su recorrido. Dado que las imagenes provistas a la JST por el fabricante del tractor
remolque de aviones, en las que se describe el recorrido del cable, sugieren una via diferente a la

hallada durante las inspecciones, la JST recomienda:

2.1. A Intercargo S.A.U.
RSO MM-0001-22

v Establecer un contacto inmediato con el fabricante a fines de solicitar las instrucciones
técnicas pertinentes sobre el recorrido adecuado del cableado eléctrico de los tractores e

Implementar las medidas correctivas necesarias a partir de dicha informacion.
RSO MM-0002-22

v Disefiar y ejecutar de forma inmediata una inspeccion del cableado eléctrico de todos los
tractores remolque de aviones JBT Aerotech B1200, a fines de determinar su recorrido, el

estado y la integridad de sus revestimientos.
RSO MM-0003-22

v" Verificar que el plan de mantenimiento preventivo perioddico para los tractores remolque de

aviones JBT Aerotech B1200 se ajusta a las especificaciones del fabricante.
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